PREDLOG

ZAKON

O ZADUZIVANJU REPUBLIKE SRBIJE KOD BANKE
POSTANSKA STEDIONICA, AKCIONARSKO
DRUSTVO, BEOGRAD ZA POTREBE
FINANSIRANJA PROJEKTA IZGRADNJE
TUNELSKE VEZE IZMEDU KARADORDEVE ULICE
DO DUNAVSKE PADINE

Clan 1.

Republika Srbije se zaduzuje kod Banke PosStanska Stedionica, akcionarsko
drustvo, Beograd za potrebe finansiranja Projekta izgradnje tunelske veze izmedu
Karadordeve ulice do Dunavske padine.

Clan 2.

ZaduZivanje iz Clana 1. ovog zakona vrSi se na osnovu Ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu br. 360052455002579784, izmedu Banke
Postanska Stedionica, akcionarsko drudtvo, Beograd i Republike Srbije, koji je
potpisan u Beogradu 1. novembra 2024. godine, u originalu na srpskom jeziku, koji
glasi:



UGOVOR O DUGOROCNOM INVESTICIONOM KREDITU
br. 360052455002579784

Sacinjen u Beogradu, dana 01.11.2024 godine, izmedu:

BANKE POSTANSKA STEDIONICA, akcionarsko drustvo, Beograd, Kraljice
Marije br.3, MB. 07004893, PIB:100002549, Ziro raCun broj: 908-20001-18 kod
Narodne banke Srbije, reg.br. kod APR BD 5698, (u daljem tekstu: Banka), koju
zastupa mr Bojan Keki¢, predsednik IzvrSnog odbora Banke PoStanska Stedionica,
a.d., Beograd,

REPUBLIKA SRBIJA, ul. Kneza Miloda 20, Beograd, Savski Venac, Republika
Srbija, koju u ime Vlade, kao zastupnika Republike Srbije, zastupa Sinisa Mali, prvi
potpredsednik Vlade i ministar finansija (u daljem tekstu: Zajmoprimac)

Banka i Zajmoprimac u daljem tekstu zajedni¢ki ozna€eni kao: Ugovorne strane.
Preambula

Ugovorne strane su saglasne da na osnovu potreba Zajmoprimca za
finansiranje investicionih ulaganja: Projekat izgradnje tunelske veze izmedu
Karadordeve ulice do Dunavske padine, sa pristupnim saobracéajnicama, parkovskim
povrSinama i infrastrukturom, zatim Ugovornog sporazuma LOT 2 zakljuéenog 28.
novembra 2023. godine i zavedenog pod brojem 05 Br. 48-11525/2023-2, izmedu
Republike Srbije koju zastupa Vlada Republike Srbije, kao Finansijer, Grada
Beograda — Gradskog sekretarijata za komunalne i stambene poslove, kao
Naru€ioca i Investitora, i POWERCHINA International Group Limited preko
posrednika Power Construction Corporation of China Limited Ogranak Beograd, kao
Izvodaca radova, a na osnovu ¢lana 3. Zakona o budzetu Republike Srbije za 2024.
godinu (,Sluzbeni glasnik RS”, 92/2023 i 79/2024) i Zaklju¢ka Vlade 05 Broj: 420-
10540/2024 od 31.10.2024. godine, kojim je usvojen Nacrt ugovora o dugoroénom
investicionom kreditu br. 360052455002579784 izmedu Republike Srbije i Banke za
potrebe finansiranja Projekta, kao i na osnovu Zakona o potvrdivanju navedenog
zaduzenja i nakon objavljivanja ovog zakona u ,Sluzbenom glasniku Republike
Srbije“ (u daljem tekstu: Sluzbeni glasnik), Banka odobrava Zajmoprimcu dugoroc¢ni
investicioni kredit u svemu u skladu sa odredbama ovog Ugovora o dugoronom
investicionom kreditu br. 360052455002579784 (u daljem tekstu: Ugovor) u iznosu
koji je njime ugovoren.

Ugovorne strane su se sporazumele o slede¢em:
Predmet ugovora (iznos, valuta i namena kredita)
Clan 1.

Na osnovu Odluke nadleZznog organa Banke, Banka odobrava Zajmoprimcu
dugoro¢ni investicioni kredit u dinarima, po uslovima iz ovog Ugovora, u iznosu od:



RSD 24.898.000.000,00

(slovima: dvadesetéetirimilijardeosamstodevedesetosammiliona dinara i
00/100)

ali ne viSe od iznosa u skladu sa dostavljenim overenim priviemenim i konacnom
situacijom.

Namena kredita je finansiranje investicionih ulaganja - Projekat izgradnje
tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine.

Ugovorne strane su saglasne da se isplata i otplata svih relevantnih iznosa,
kao Sto su glavnica kredita, obracunata kamata, naknade i drugi iznosi definisani
Ugovorom, vrsi u dinarima.

Stupanje na snagu Ugovora, period raspolozivosti, rok vra¢anja i na€in otplate
kredita

Clan 2.

Ugovor stupa na snagu i proizvodi prava i obaveze za Ugovorne strane od
dana kada bude propisno potpisan od strane ovlas¢enih predstavnika Ugovornih
strana i nakon objavljivanja u Sluzbenom glasniku, u roku koji je definisan zakonom o
potvrdivanju predmetnog ugovora (u daljem tekstu: datum stupanja na snagu).

Kredit po ovom Ugovoru odobrava se Zajmoprimcu pod slede¢im uslovima:

- Period raspolozivosti sredstava odobrenog kredita: do 48 (slovima:
C¢etrdesetosam) meseci racunajuéi od datuma stupanja na snagu
Ugovora. Banka se obavezuje da sredstva Kredita stavi na raspolaganje
Zajmoprimcu u skladu sa odredbama Ugovora, u roku koji po€inje 2 (dva)
radna dana (subote, nedelje i praznici se ne raunaju) od datuma stupanja na
shagu i istice 48 (Cetrdesetosam) meseca od datuma stupanja na shagu. Po
isteku navedenog perioda raspolozivosti Zajmoprimac gubi pravo na
koris¢enje ostatka odobrenog kredita i Banka nije duzna da isplati ostatak
neiskoriséenih sredstava. Period raspolozivosti moze biti eksplicitno produzen
od strane Banke, u pisanoj formi, a na osnovu prethodnog pisanog zahteva
Zajmoprimca, dostavljenog Banci najmanje 15 (petnaest) radnih dana pre
isteka Perioda raspolozivosti.

- Rok vraéanja kredita: do 120 (slovima: stodvadeset) meseci racunajudi
od datuma stupanja na snagu Ugovora, a koji ukljuCuje i grejs period i period
raspolozivosti.

- Grejs_period: do 48 (slovima: cetrdesetosam) meseci raCunajuc¢i od
datuma stupanja na snagu Ugovora.

- Otplata kredita vrsi se u 24 (slovima: dvadesetcetiri) jednake tromesecne
rate, nakon isteka grejs perioda, tako da prva tromesecna rata kredita
dospeva 3 (tri) meseca nakon isteka grejs perioda, a poslednja 120
(stodvadeset) meseci racunajuci od datuma stupanja na snagu Ugovora.

Glavni dug (rate kredita) i kamata obraCunata u skladu sa &lanom 4. ovog
Ugovora, dospevaju za placanje na isti datum, koji se definiSe kao dan dospeca
obaveza po kreditu, a Sto ¢e biti prikazano u Planu otplate kredita kao sastavnom
delu Ugovora.

Ako je dan dospeca nedelja ili dan koji je zakonom odreden kao neradni dan,
dan dospeca je prvi naredni radni dan.

Banka je duzna da dostavi Zajmoprimcu Obavestenje o obavezi pla¢anja
dospelih obaveza po osnhovu glavnog duga, kamate ifili provizije 7 (sedam) radnih
dana pre dana dospeca istih.



Zajmoprimac se obavezuje da, u periodu koris¢enja kredita pa sve do
konacne otplate istog, sve obaveze koje proisti€u iz Ugovora, kao 3to su rate kredita,
obracunata kamata i drugi Ugovorom definisani troSkovi, blagovremeno uplacuje na
ratun Banke, u skladu sa ugovorenom dinamikom dospeca navedenih obaveza,
prikazanom u Planu otplate kredita.

Uslovi za kori§éenje sredstava kredita
Clan 3.

Zajmoprimac se obavezuje da, pre prvog povlacenja sredstava kredita iz
¢lana 1. Ugovora, dostavi Banci sledecu dokumentaciju:

1) Zaklju€ak Vlade Republike Srbije o odobrenju nacrta ugovora o kreditu,

2) Zakon o zaduzivanju Republike Srbije u vezi sa predmetnim zaduzZenjem
propisno objavljen u SluZzbenom glasniku,

3) Pravosnaznu gradevinsku dozvolu za Projekat Cija se izgradnja finansira
sredstvima ovog kredita, odnosno priviemenu gradevinsku dozvolu za
pripremne radove u vezi Projekta Cija se izgradnja finansira sredstvima ovog
kredita, a za koje se izdaje priviemena gradevinska dozvola,

4) Specifikaciju troSkova i predracuna, raCuna, ugovora, priviemenih situacija iili
ostalih relevantnih dokumenata vezanih za Projekat, kojima se dokumentuje
ukupan iznos kredita za svako povlacenje,

5) Potpise lica ovlaS¢enih za zastupanje Zajmoprimca u vezi sa koris¢enjem
sredstava kredita.

Uz uslov potpunog ispunjenja uslova za koriSéenje sredstava, navedenih u
prethodnom stavu ovog €¢lana Ugovora, Banka se obavezuje da sredstva kredita iz
¢lana 1. Ugovora stavi na raspolaganje Zajmoprimcu, na teku¢i racun Zajmoprimca,
na osnovu primljenog Zahteva za povlacenje sredstava kredita (u daljem tekstu:
Zahtev za povlacenje) od Zajmoprimca. Zahtev za povlaCenje sredstava mora biti
izdat na memorandumu Ministarstva finansija Republike Srbije (u daljem tekstu:
Ministarstvo) u formi koja je u svemu saglasna formi datoj u Prilogu 1 ovog Ugovora,
propisno potpisan od strane ovlaséenog zastupnika Zajmoprimca i overen sluzbenim
peCatom Zajmoprimca. Dostavljen Zahtev za povladenje sredstava kredita Banci od
strane Zajmoprimca smatrace se neopozivim, te ¢e Zajmoprimac biti obavezan da
izvrSi povlacenje sredstava.

Banka ¢e imati potpuno diskreciono pravo da, u skladu sa svojom slobodnom
procenom i poslovnom politikom, omoguci koriS¢enje sredstava Kredita i ukoliko neki
od uslova za isplatu sredstava kredita u te¢aj predvidenih u ovom &lanu 3. Ugovora
nisu ispunjeni.

Uz svaki Zahtev za povlagenje kredita, Zajmoprimac je duzan da dostavi
Banci overene profakture, fakture, ugovore i overene privremene/okon€ane situacije,
odnosno Zahtev za avansnu uplatu ispostavljen od lzvodaca radova, kao i kopiju
primljene bankarske garancije za povracaj avansa, u slu¢aju koris¢enja sredstava
kredita za placanje avansa, sve u uvezi sa namenom kredita iz ¢lana 1. Ugovora (u
daljem tekstu: Dokumentacija 0 nameni sredstava kredita). Uz prethodno navedenu
Dokumentaciju o hameni sredstava kredita, Zajmoprimac je duzan da dostavi Banci i
Specifikaciju dostavljenih profaktura, faktura, ugovora i overenih situacija u kojoj su
navedena sva neophodna dokumenta koja sluze toj nameni, iznosi na koje glase,
kao i ukupan zbir, odnosno iznos koji je potrebno isplatiti iz kredita.

Banka ¢e obavestiti Zajmoprimca kada relevantni iznos kredita bude isplacen
Zajmoprimcu, u skladu sa njegovim instrukcijama. Verodostojan dokaz o isplati



sredstava kredita je Potvrda Banke o izvrSenoj realizaciji zahteva za povlacenje
sredstava kredita, koju Banka dostavlja Zajmoprimcu na dan realizacije.

Kamatna stopa, obracun i pla¢anje
Clan 4.

Banka na iskoris¢eni iznos kredita iz ¢lana 1. Ugovora obracunava kamatu po
promenljivoj nominalnoj kamatnoj stopi koju ¢&ini zbir vrednosti 3M BELIBOR-a
vazecCeg ha dan pustanja prve tranSe kredita u tecaj, i fiksne marze koja iznosi 2,50%
godisSnje. Ista vazi do prvog uskladivanija.

Uskladivanje kamatne stope vrsi se tromesecéno, racunajuéi od dana pustanja
prve tranSe kredita u tecaj, primenom vrednosti 3M BELIBOR-a, vazec¢eg na prvi dan
relevantnog tromesecnog perioda i ugovorene fiksne marze. Ukoliko uskladivanje
pada na neradni dan ili dan drZzavnog praznika, odnosno dan kada se ne objavljuje
vrednost referentne kamatne stope, uzima se vrednost 3M BELIBOR-a vazeca na
prethodni radni dan. Uskladivanje kamatne stope sa vredno$¢u 3M BELIBOR-a vrSi
se bez obaveze Ugovornih strana da zaklju¢e aneks Ugovora.

Banka se obavezuje da Zajmoprimca obavesti o svakoj promeni kamatne
stope, najkasnije 15 (petnaest) dana pre primene, dostavljanjem obavestenja koje
sadrzi visinu novoutvrdene kamatne stope i datum od kada ¢e se primenjivati, kao i
novi plan otplate kredita za naredni tromesecni period.

Zajmoprimac je saglasan da mu sva obaveStenja o promeni kamatne stope
budu dostavljena na E-mail adresu iz ¢lana 12. ovog Ugovora.

Banka se obavezuje da prilikom svake, eventualne, izmene Plana otplate
kredita, obavezno, kao i u sluCajevima kada do promene nije doslo, na zahtev
Zajmoprimca dostavi Plan otplate kredita, bez naknade.

Obradun i naplata kamate u grejs periodu i periodu otplate kredita vrsi se
tromesecno, na dan isteka tromese¢nog obraCunskog perioda, i 0 roku dospeca
kredita ili na dan prevremene otplate kredita, primenom francuske proporcionalne
metode na bazi stvarnog broja dana u toku obra¢unskog perioda u odnosu na godinu
od 360 dana.

Osnovicu za obradun kamate predstavlja stanje neotplacenog dela glavnice
kredita u RSD u toku obra¢unskog perioda.

Zajmoprimac je obavezan da obracunatu kamatu plati u roku od 7 (sedam)
radnih dana od dana obracCuna iste. Ukoliko Zajmoprimac ne izmiri dospele obaveze
u navedenom roku, na obracunatu kamatu obradunava se i naplaéuje zatezna
kamata, i to od dana dospec¢a do dana pla¢anja.

Sastavni deo ovog Ugovora su Zahtev za povlacenje sredstava kredita (Prilog
1) i Plan otplate kredita (Plan otplate) koji Banka uru€uje Zajmoprimcu li€no ili
dostavlja Zajmoprimcu preporu¢eno na adresu iz ¢lana 12. ovog Ugovora nakon
pustanja sredstava kredita u tecaj.

U slu€aju da se sredstva kredita pustaju u transama, sa svakom pustenom
tranSom kredita vrSiCe se azuriranje Plana otplate, koji ¢e Banka dostavljati
Zajmoprimcu elektronskim putem, na E-mail adresu iz ¢lana 12. ovog Ugovora.

Nakon isteka Perioda raspolozivosti, odnosno kada sva sredstva kredita budu
iskoriS¢ena, Banka ce saciniti konaCan Plan otplate i isti dostaviti Zajmoprimcu
elektronskim putem, na E-mail adresu iz ¢lana 12. ovog Ugovora.

Zatezna kamata



Clan 5.

Na sve dospele, a o roku neizmirene obaveze proistekle iz ovog Ugovora
Banka obraCunava zateznu kamatu u visini kamatne stope utvrdene Zakonom o
zateznoj kamati, odnosno ugovorene (redovne) kamatne stope, ukoliko je ista visa,
saglasno ¢l. 277. Zakona o obligacionim odnosima. Obracun zatezne kamate vrsi se
primenom proporcionalne metode.

Zajmoprimac dolazi u docnju:
- zaglavni dug i kamate — 7 (sedam) radnih dana od dana dospeca,
- zanaknade — 7 (sedam) radnih dana od dana dospeca.

Zajmoprimac je obavezan da glavni dug, kamatu i naknade iz ovog Ugovora
plati u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana dospeca istih. Ukoliko Zajmoprimac
ne izmiri dospele obaveze u navedenom roku, na iznos dospelih neizmirenih
obaveza obraCunava se i naplac¢uje zatezna kamata, i to od dana dospeéa do dana
pla¢anja istih.

Naknade i troSkovi
Clan 6.

Zajmoprimac se obavezuje da Banci, pre pustanja kredita u tecaj, plati
sledece naknade:

- fiksnu naknadu za realizaciju Odluke o odobravanju kredita u visini od 0,30%
od iznosa kredita, jednokratno unapred;

- naknadu za prevremenu otplatu, u slu¢aju prevremene otplate kredita, u visini
od 1,50% od iznosa kredita koji se prevremeno otplaéuje. Zajmoprimac ne
moze vrsiti prevremenu otplatu kredita tokom trajanja grejs perioda.

Prevremena otplata kredita
Clan7.

Zajmoprimac moze u bilo kom momentu otplatiti kredit delimi¢no ili u celini pre
rokova dospeca utvrdenih ovim Ugovorom o kreditu, u kom slu€aju je duzan da 5
(pet) radnih dana unapred dostavi Banci pisano obavestenje (Zahtev za prevremenu
otplatu).

Banka ¢e po prijemu Zahteva za prevremenu otplatu izvrSiti obracun
potrazivanja u skladu sa Zahtevom za prevremenu otplatu.

Zajmoprimac je duzan da izvrSi prevremenu otplatu kredita u skladu sa
obradunom potrazivanja koji dostavi Banka. U slu¢aju prevremene otplate kredita u
celosti, kamata za tekuéi obra¢unski period dospeva na pla¢anje na dan prevremene
otplate.

U slu€aju delimiéne prevremene otplate kredita, za preostali iznos duga
Banka ¢e saciniti novi Plan otplate sa istim rokovima dospeca i dostaviti Zajmoprimcu
elektronskom postom na E-mail adresu ili redovnom postom na poStansku adresu iz
¢lana 12. ovog Ugovora.

Obaveza obavestavanja Banke o okolnostima od znadaja za ispunjenje
Ugovora

Clan 8.
Zajmoprimac je duzan:

1. Da Banku obave$tava pisanim putem o eventualnoj izmeni inicijalno
ugovorenih troSkova po Projektu, koje snosi iskljuivo Zajmoprimac;



2. Da informiSe Banku o bitnim informacijama u vezi Projekta ukljuujuci i
promene ovlascenih lica;

3. Da primeni vazete zakone Republike Srbije i standarde u vezi Zivotne
sredine, zdravlja i bezbednosti na radu tokom trajanja Projekta;

4. Da dostavi na zahtev Banke periodi¢ne i ad hoc izvestaje izvestaje stru¢nog
nadzora angaZovanog od strane Investitora i/ili Zajmoprimca, za potrebe
monitoringa i kontrole izvodaca radova ukljuCujuéi i dinamiku, stepen
napretka realizacije Projekta, kao i uskladenost sa Projektom i budzetom
Projekta;

5. Da obavesti Banku o svakoj okolnosti koja moZe negativno da utiCe na
izmirenje obaveza po ovom Ugovoru.

Izjave Zajmoprimca
Clan 9.
Zajmoprimac izjavljuje:
Da je obavesten o nacinu i uslovima uskladivanja stope ugovorne kamate;

2. Da su svi izveStaji i podaci Zajmoprimca koji su dostavljeni Banci, a na
osnovu kojih je Banka donela odluku na osnovu koje se zakljuCuje ovaj
Ugovor potpuni, tacni i istiniti;

3. Da je upoznat sa uslovima pod kojima poslovne banke u Republici Srhiji
zaklju€uju ugovore o kreditima ove vrste, te da su svi uslovi pod kojima je
zakljuéen ovaj Ugovor u skladu sa nacelom jednake vrednosti uzajamnih
davanja utvrdenim Clanom 15. Zakona o obligacionim odnosima;

Da su ispunjeni i validni zakonski uslovi za zaduzenje po predmetnom poslu;

Da je saglasan da Banka ima pravo da predmetni kredit proglasi dospelim pre
roka dospeca, te da svoja celokupna potrazivanja prevremeno naplati, ukoliko
Zajmoprimac u roku ne ispuni ifili prekrsi neku od obaveza predvidenih ovim
Ugovorom uklju€ujuéi i docnju po prethodnim tran8ama kredita. Dokaz o visini
potrazivanja Banke po predmetnom kreditu, jesu poslovne knjige Banke;

6. Da bez posebne pisane saglasnosti Banke nece raspolagati pravima po ovom
Ugovoru ukljuujuéi prodaju, ustupanije i/ii zalaganje;

7. Da garantuje Banci najmanje ravnopravno tretiranje — rangiranje njenih
potrazivanja iz ovog Ugovora sa ostalim svojim obavezama prema drugim
poveriocima, te da ¢e shodno tome izvrSenje obaveza koje ima prema Banci
biti jednako rangirano u odnosu na sve druge obaveze Zajmoprimca.

Pravo Banke na prevremenu naplatu
Clan 10.

Banka ima pravo da jednostrano otkaze ovaj Ugovor, odnosno da
potrazivanje iz Ugovora proglasi dospelim i zahteva prevremenu naplatu celokupnog
duga po ovom Ugovoru, ukoliko je Zajmoprimac povredio odredbe ovog Ugovora.

Smatrace se da je Zajmoprimac povredio odredbe ovog Ugovora i da su se
stekli uslovi za otkaz Ugovora od strane Banke u sledec¢im slu€ajevima:

1. Ukoliko Zajmoprimac dode u docnju i docnja bude duza od 7 (sedam) radnih
dana za bilo koju nov€anu obavezu iz ovog Ugovora ukljuujuéi kamatu,
glavnicu, naknade ili bilo koje druge troSkove definisane ovom Ugovorom;

2. U sluc€aju povrede obaveze ili odgovornosti Zajmoprimca po ovom Ugovoru;



w

U slu€aju koris¢enja sredstava kredita protivno Ugovorom definisanom
namenom;

4. Ukoliko Banka utvrdi da je bilo koji dokument potreban za formiranje
kreditnog dosijea Zajmoprimca neistinit, nepotpun i/ili pravno nevazedi;

5. Ukoliko Zajmoprimac ne dostavi Banci obavestenje o okolnostima od znacaja
za ispunjenje Ugovora,

6. Ukoliko je bilo koja izjava Zajmoprimca nepotpuna, neistinita i/ili niStava iz bilo
kog razloga;

7. Ukoliko su nastupile ili je po proceni Banke izvesno da ¢e nastupiti objektivne
okolnosti koje mogu negativho da utiCu na sposobnost Zajmoprimca da
uredno ispunjava obaveze iz ovog Ugovora;

8. Ukoliko Zajmoprimac obustavi ili odlozi placanje prema Banci u vezi sa
Projektom;

9. Ukoliko Zajmoprimac ne ispuni u celosti i ugovorenom roku neku od obaveza
iz ovog Ugovora, koja nije pobrojana u prethodnim tactkama ovog stava.

Banka se obavezuje da obavestenje o otkazu Ugovora dostavi Zajmoprimcu u
pisanoj formi, preporucenim pismom, na postansku adresu Zajmoprimca iz ¢lana 12.
ovog Ugovora, i takva dostava se smatra urednom dostavom. Ugovor ée se smatrati
otkazanim danom kada je Zajmoprimac primio obavestenje o otkazu.

Na dan otkaza Ugovora celokupan iznos potrazivanja (neotplaéeni glavni dug,
kamate dospele do dana prevremene naplate, kao i naknade i troSkovi, ukljuujudi i
sve troSkove prinudne naplate, nastali do dana prevremene naplate) dospeva na
naplatu. Zajmoprimac je u obavezi da celokupno potrazivanje Banke izmiri u roku od
7 (sedam) radnih dana od dana prijema obavestenja o otkazu Ugovora.

Dokaz o visini potrazivanja Banke u smislu prethodnih odredaba ovog ¢lana,
su poslovne knjige Banke.

Pravo Banke na prodaju potrazivanja i angazovanje treceg lica radi naplate
potrazivanja

Clan 11.

Uz prethodnu pisanu saglasnost Zajmoprimca, Banka mozZe ustupiti
potrazivanje iz ovog Ugovora u skladu sa zakonskim propisima, u kom slu¢aju
Zajmoprimac zadrzava sva prava koja su ugovorena.

Banka se obavezuje da odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana od dana
ustupanja, obavesti Zajmoprimca o ustupanju potrazivanja i dostavi podatke o licu
kome je ustupljeno potrazivanje.

Zajmoprimac je saglasan i ovlas¢uje Banku da u slu€aju prodaje potrazivanja
nastalog po osnhovu Ugovora, odnosno angaZovanja tre€eg lica radi naplate
potrazivanja nastalih po osnovu ovog Ugovora, podatke koji su poznati Banci, a
odnose se na visinu potraZivanja, nacin otplate, rok dospeca, kao i podatke o li€nosti
odnosno li€ne podatke lica ovlaS¢enih za zastupanje, i sve druge podatke do kojih je
Banka do$la u postupku odobravanja ovog kredita i u roku vazenja ovog Ugovora, a
u vezi sa Zajmoprimcom, moze saopstiti prijemniku potraZivanja, odnosno trecem
licu radi naplate potrazivanja nastalih na osnovu ovog Ugovora.

Zajmoprimac, svoja prava i obaveze iz ovog Ugovora, ne moze ustupiti
treCem licu bez prethodne izriCite pisane saglasnosti Banke.

Ostale odredbe



Clan 12.

Sva obavestenja u vezi sa ovim Ugovorom moraju biti u pisanoj formi, i mogu
se proslediti:

- liéno, putem poste, ili

- putem E-maila.

Za potrebe obavestavanja po ovom Ugovoru, kontakt podaci Zajmoprimca su
sledeci:

Primalac:  Ministarstvo finansija / Uprava za javni dug

Adresa: Kneza MiloSa 20, 11000 Beograd, Republika Srbija/Balkanska
53, 11000 Beograd, Republika Srbija

E-mail: kabinet@mfin.gov.rs / kabinet@javnidug.gov.rs

Za potrebe obaveStavanja po ovom Ugovoru, kontakt podaci Banke su
sledeci:

Primalac: Banka Postanska Stedionica, akcionarsko drustvo, Beograd
(Sektor za poslove sa priviedom, Sluzba za poslove sa

privredom)
Adresa: Kraljice Marije broj 3, 11120 Beograd
E-mail: maja.oqgrizovic@posted.co.rs, svetlana.dragojlovic@posted.co.rs
Elektronska komunikacija Ce se tretirati kao da je obavljena u pisanoj formi.

Clan 13.

Zajmoprimac ima pravo da podnese pisani prigovor Banci ukoliko smatra da
mu je povredeno pravo ili pravni interes. Zajmoprimac moze uputiti prigovor u roku
od Sezdeset (60) dana od dana kada je saznao da je udinjena povreda njegovog
prava ili pravnog interesa, a najkasnije u roku od tri (3) godine od dana kada je ta
povreda i u€injena. Prigovor moze podneti ha svakom Salteru Banke, slanjem postom
na adresu: Banka Postanska S&tedionica, akcionarsko drustvo, Beograd, Kraljice
Marije br.3, 11120 Beograd ili elektronskim putem na e-mail adresu:
prigovori@posted.co.rs; i putem kontakt forme za prigovore na internet prezentaciji
Banke. Banka je u obavezi da u pisanoj formi dostavi odgovor na prigovor u roku od
petnaest (15) dana od dana prijema prigovora, uz hapomenu da se izuzetno, iz
razloga koji ne zavise od njene volje, rok moze produziti za dodatnih petnaest (15)
dana, o ¢emu je duzna da pismeno obavesti Zajmoprimca, uz navodenje razloga
zbog kojih nije u mogucénosti da odgovor dostavi u roku, kao i krajnji rok u kom ¢ée
odgovor biti dostavljen.

Detaljne informacije u vezi sa nac¢inom podno$enja prigovora i postupanju
Banke po podnetom prigovoru, Banka €ini dostupnim Zajmoprimcu na zvani¢noj
internet prezentaciji (www.posted.co.rs) i u svim poslovnim prostorijama Banke u
kojima pruza usluge. Banka za postupanje po prigovoru ne naplacuje naknadu niti
bilo koje druge troskove.

Clan 14.

Lice ovlasceno za zakljuCenje ovog Ugovora (u daljem tekstu: ovlas¢eno lice)
potvrduje da ga je Banka obavestila o obradi podataka o li€nosti u skladu sa
Zakonom o zastiti podataka o li¢nosti (u daljem tekstu: Zakon), Politikom privatnosti,
Politikom kolaci¢a i Informacijom o obradi i zastiti podataka o li¢nosti fizickih lica u
poslovanju sa pravnim licima.

Ovlaséeno lice potpisom ovog Ugovora potvrduje da mu je uruCena
Informacija o obradi i zastiti podataka o liCnosti fiziCkih lica u poslovanju sa pravnim
licima. UruCivanjem ovlas¢enom licu napred navedene Informacije smatrace se da je
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Banka istu ucinila dostupnim i ostalim fizickim licima, koja neposredno ili posredno
uCestvuju u odredenim poslovnim odnosima Zajmoprimca sa Bankom ili su na bilo
koji nacin povezani ili ¢e biti povezani sa Bankom kao rukovaocem. Ovlas¢eno lice
potrvrduje da je upoznato da je Banka omogucila dostupnost dokumenata navedenih
u prethodnom stavu u poslovnim prostorijama Banke i na Internet stranici Banke.

Lica, koja neposredno ili posredno ucestvuju u odredenim poslovnim
odnosima Zajmoprimca sa Bankom ili su na bilo koji nacin povezani ili ¢e biti
povezani sa Bankom kao rukovaocem i &iji se liéni podaci obraduju u Banci, a koja
zbog prirode posla koji obavljaju ne potpisuju ugovore niti drugu dokumentaciju sa
Bankom (lica ovlaS¢ena za raspolaganje sredstvima na racunu, lica koja donose
naloge u Banku, kontakt osobe pravnih lica i sl.) Banka ¢e obavestiti 0 njihovim
podacima o linosti koje obraduje najkasnije prilikom uspostavljanja prve
komunikacije sa Bankom, odnosno obavesti¢e ih da se Informacija o obradi i zastiti
podataka o licnosti fiziCkih lica u poslovanju sa pravnim licima nalazi na internet

stranici Banke i u poslovnim prostorijama Banke i istu im na zahtev uruditi.

U cilju realizacije ovog Ugovora Banka ¢e prikupljati i obradivati samo one
podatke o li¢nosti koji su relevantni i ograni¢eni u odnosu na svrhu obrade.

Banka podatke o li€nosti obraduje na zakonit, posten i transparentan nacin u
skladu sa Zakonom.

Clan 15.

Na sva pitanja, koja nisu regulisana ovim Ugovorom, primenjivace se
zakonski propisi i interna akta Banke koja reguliSu kreditno poslovanje sa klijentima.

Zajmoprimac je upoznat i prihvata Opste uslove odobravanja plasmana
pravnim licima i naplate potrazivanja Banke Postanska Stedionica, akcionarsko
drustvo, Beograd.

Clan 16.
Vazece pravo koje se na Ugovor primenjuje je pravo Republike Srbije.

Sve sporove izmedu Ugovornih strana if/ili tre¢ih lica koji iz Ugovora
proisteknu ili u vezi sa njim, Ugovorne strane ¢e poku$ati da reSe na miran nacin, a u
slu¢aju da to nije moguée, spor e se izneti pred nadlezni sud u Beogradu.

Clan 17.

Eventualne izmene i dopune ovog Ugovora mogu se izvrsiti iskljuivo u
pisanoj formi, putem Aneksa.

Clan 18.

Ugovor je sacinjen u 4 (slovima: Cetiri) istovetna primerka, od kojih su po 2
(slovima: dva) za svaku Ugovornu stranu.

U Beogradu, 01.11.2024. godine U Beogradu, 01.11.2024.
godine
ZA ZAJMOPRIMCA ZA BANKU
REPUBLIKA SRBIJA Ministarstvo BANKA POSTANSKA STEDIONICA,

finansija AKCIONARSKO DRUSTVO, BEOGRAD
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SiniSa Mali mr Bojan Keki¢
Prvi potpredsednik Vlade i ministar Predsednik IzvrSnog odbora
finansija

_ Natasa Markovi¢
Clan lzvrSnog odbora

Prilog 1.

ZAHTEV ZA POVLACENJE SREDSTAVA KREDITA
Postovani,
U skladu sa Ugovorom o dugoro&nom investicionom kreditu br. , obraéamo

Vam se sa zahtevom za povlaéenje sredstava kredita u iznosu od RSD ,
sa datumom valute 20

Povuéena sredstva kredita bi¢e iskoriSéena za pla¢anje

Sredstva kredita uplatiti na nas racun br.

Ovim potvrdujemo da na datum ovog zahteva:

1) ispunjavamo sve naSe obaveze po Ugovoru o dugoro¢nom investicionom
kreditu br. ,

2) da obavezujuce izjave i tvrdnje, navedene u ¢lanu 9. Ugovora, na datum
ovog zahteva, nastavljaju da vaze i da su u njima navedeni podaci tacni,

3) da se nije dogodio nikakav prekrSaj niti se javila mogucnost sluCaja
neispunjenja, prema odredbama ¢lana 10. Ugovora,

4) da su svi relevantni uslovi za koriS¢enje sredstava kredita navedeni u
¢lanu 3. Ugovora ispunjeni.

U Beogradu, . .20 __.godine
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(pecat i potpis ovlascenog lica)
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BANKA POSTANSKA STEDIONICA, Akcionarsko drustvo, BEOGRAD
11120 Beograd, Kraljice Marije 3
Kontakt telefon: +381 11 20 20 292

Datum: .
PLAN OTPLATE KREDITA
Obrazac 1b — PO KREDITA
Komitent:
Valuta: RSD Anuitet: Kamatna stopa je Efektivha kamatna stopa:
Iznos Nominalna kamatna stopa: __,_ %+_, % (Belibor nadan __._ . ,zaokruzeno na dan:0.00,ro€nost) __, %, varijabilna. %
kredita: PROPORCIONALNI metod na 360 dana.
Broj rata:
| 1 | 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Tokovi
- " ’ . . h Druge h . novéanog ) - Diskontovani neto
Period | Datum dospeca Isplata kredita Druge isplate Anuitet Uplata glavnice Uplata kamate Uplate/trogkovi Stanje kredita depozita Opis Neto nov&ani tok novéani tok
(kolateral)
| Ukupno: | | | | | |

Napomena: Iskazana efektivna kamatna stopa vazeéa je na datum izrade plana otplate (__._ . ).

potpis klijenta za Banku
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Clan 3.

Ovaj zakon stupa ha snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 93. stav 1.
Ustava Republike Srbije, kojom je propisano da Republika Srbija, autonomne pokrajine i
jedinice lokalne samouprave mogu da se zaduzuju, kao i ¢lana 97. tatka 15. Ustava
Republike Srbije, prema kojoj Republika Srbija ureduje i obezbeduje finansiranje
ostvarivanja prava i duznosti Republike Srbije, utvrdenih Ustavom i zakonom. Istovremeno,
Clan 9. Zakona o javnom dugu (,Sluzbeni glasnik RS”, br. 61/05, 107/09, 78/11, 68/15,
95/18, 91/19 i 149/20) propisuje da se Republika Srbija moze zaduziti za finansiranje
investicionih i programskih projekata koje ¢e omoguéiti unapredenje, efikasnost i
efektivnost privrede i ekonomskog razvoja Republike Srbije, pod uslovom da se finansiranje
vri na rok duZzi od jedne godine.

ll. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Uzimajuéi u obzir uspeSnu dosadasSnju saradnju sa kompanijom Power
Construction Corporation of China Ltd, Vlada Republike Srbije je deluju¢i preko
Ministarstva finansija 28. novembra 2023. godine potpisala Ugovorni sporazum LOT 2 o
saradnji u vezi sa realizacijom i finansiranjem pripremnih projektantskih radova, izvodenje i
zavrSetak radova za Projekat izgradnje tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do
Dunavske padine, sa pristupnim saobracajnicama, parkovskim povrSinama i
infrastrukturom.

Radovi ¢e obuhvatiti projektovanje, izvodenje i zavrSetak radova na Projektu
izgradnje tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine.

Zakonom o budZetu Republike Srbije za 2024. godinu (,Sluzbeni glasnik RS”,
br. 92/23 i 79/24) u ¢lanu 3. odobreno je zaduzivanje za Projekat izgradnje tunelske veze
izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine u iznosu do 215 miliona evra. Kao podrska
vecoj upotrebi dinara i smanjenju deviznog rizika u domacem finansijskom sistemu, strane
su dogovorile da predmetno zaduZivanje bude u dinarima.

Zaklju€enje ovog ugovora je potrebno radi realizacije Projekta izgradnje tunelske
veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine.

Zakljuckom Vlade 05 Broj: 420-10540/2024 od 31. oktobra 2024. godine
utvrdena je Osnova i odredena delegacija Republike Srbije za vodenje pregovora sa
Bankom Postanska Stedionica, akcionarsko drustvo, Beograd u vezi sa odobravanjem
zajma za Projekat izgradnje tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine,
kako bi se obezbedio kredit za finansiranje navedenog Projekta.

Razmena komentara, sugestija i preciziranje pojedinih odredbi ugovora o
dugoro¢nom investicionom kreditu vrSeni su putem sastanaka, kao i elektronskim putem,
Sto je rezultiralo u potpunosti usaglasenim tekstom ugovora o dugoro&nom investicionom
kreditu, koji je predmet ovog zaklju€ka i €ije zakljucivanje predstoji.

Nacrtom ugovora o dugorocnom investicionom kreditu za potrebe finansiranja
izgradnje tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine, izmedu Republike
Srbije i Banke, predlozeni su slededi finansijski uslovi:

— direktno zaduzenje Republike Srbije: 24.898.000.000 dinara;

— tromesec¢na otplata zajma;
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— rok dospeca: 10 godina, ukljuuju¢i period poCeka od 4 godine, uz otplatu
glavnice u 24 jednakih tromesecnih rata;

— naknada za obradu zahteva i realizaciju kredita: 0,30% na ukupan iznos zajma i
pla¢a se jednokratno;

— kamatna stopa: tromesec¢ni BELIBOR + fiksna marza od 2,50% godi$nje;

— period raspolozivosti zajma: 48 meseci raCunajuci od datuma stupanja na snagu
ugovora, a rok raspoloZivosti moze biti eksplicitno produzen od strane Banke, u pismenoj
formi na osnovu prethodnog dostavljenog pismenog zahteva,;

— predvidena moguénost prevremene otplate zajma, ukoliko se proceni da je to
povoljnije sa stanoviSta upravljanja javnim dugom, uz placanje svih dospelih obaveza po
osnovu kamate i drugih tro8kova banke. Naknada za prevremenu otplatu iznosi 1,50% od
iznosa Kredita koji se prevremeno otplacuje.

L OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENJA

Odredbom ¢lana 1. ovog zakona predvida se zaduzivanje Republike Srbije kod
Banke Postanska S&tedionica, akcionarsko drudtvo, Beograd za potrebe finansiranja
Projekta izgradnje tunelske veze izmedu Karadordeve ulice do Dunavske padine.

Odredbom ¢&lana 2. definiSu se uslovi zaduzivanja na osnovu Ugovora o
dugoro€nom investicionom kreditu br. 360052455002579784, izmedu Republike Srbije i
Banke Postanska Stedionica, akcionarsko drustvo, Beograd, koji je potpisan u Beogradu 1.
novembra 2024. godine.

Odredbom ¢lana 3. ureduje se stupanje na snagu ovog zakona.

IV. PROCENA IZNOSA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENJE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona obezbedivace se sredstva u budzetu Republike
Srbije.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlaséeni predlaga¢ propisa -VLADA
Obradiva¢ - MINISTARSTVO FINANSIJA

2. Naziv propisa

PREDLOG ZAKONA O ZADUZIVANJU REPUBLIKE SRBIJE KOD BANKE POSTANSKA
STEDIONICA AKCIONARSKO DRUSTVO BEOGRAD ZA POTREBE FINANSIRANJA
PROJEKTA IZGRADNJE TUNELSKE VEZE IZMEPU KARADORDBEVE ULICE DO
DUNAVSKE PADINE

DRAFT LAW ON BORROWING BY THE REPUBLIC OF SERBIA FROM BANK
POSTANSKA STEDIONICA JOINT STOCK COMPANY BELGRADE FOR THE
FINANCING PROJECT OF THE CONSTRUCTION OF THE TUNNEL CONNECTION
BETWEEN KARADJORDJEVA STREET AND THE DANUBE SLOPE

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, sa jedne strane, i Republike
Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sarzinu propisa,
Ne postoje relevantne odredbe Sporazuma

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
Nije potreban prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje odredbe na osnovu kojih je potrebno oceniti ispunjenost obaveze

g) Razlozi za delimiéno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje navedene odredbe

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije.
Ne postoji veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije

a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenost sa
njima,
Ne postoje odredbe primarnih izvora prava Evropske unije

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Ne postoje ostali izvori prava Evropske unije

g) Razlozi za delimi€énu uskladenost, odnosno neuskladenost
Ne postoje navedeni razlozi

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa propisima
Evropske unije
Nije potreban rok za uskladivanje
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5. Ukoliko ne postoje odgovarajuée nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske unije
sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu €¢injenicu. U
ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti propisa. Tabelu
uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim propisom ne vrsi
prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé se iskljucivo vrsi
primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizlazi iz odredbe sekundarnog izvora
prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSske procene uticaja biée sprovedena
obaveza iz €lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se ne vrsSi i prenos te odredbe direktive).
Ne postoje propisi EU sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski jezik?
Ne postoji navedeni izvori prava Evropske unije

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
NE

8. Saradnja sa Evropskom unijom i uéeSée konsultanata u izradi propisa i njihovo
misljenje o uskladenosti.

Polazeéi od normativhog sadrZaja predmetnog Predloga zakona nije potrebno obauviti
konsultacije sa Evropskom Komisijom i drugim stru¢nim telima Evropske unije.



	PLAN OTPLATE KREDITA

